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Αριθμός 699 

Ο ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΩΝ ΚΟΙΝΩΝ ΟΡΓΑΝΩΣΕΩΝ ΑΓΟΡΑΣ 
(ΟΠΩΡΟΚΗΠΕΥΤΙΚΑ, ΜΕΤΑΠΟΙΗΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΜΕ ΒΑΣΗ 

ΤΑ ΟΠΩΡΟΚΗΠΕΥΤΙΚΑ, ΕΣΠΕΡΙΔΟΕΙΔΗ, ΛΙΠΑΡΕΣ ΟΥΣΙΕΣ, ΜΠΑΝΑΝΕΣ, 
ΚΑΠΝΟΣ ΚΑΙ ΑΝΘΟΚΟΜΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ) ΝΟΜΟΣ ΤΟΥ 2004 

Διάταγμα με βάση το άρθρο 11 

Για σκοπούς καλύτερης εφαρμογής των πράξεων της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας με τίτλο: 

Επίσημη 
Εφημερίδα 
Ι Ι | ξ C C , L. £ » / , 

21/11/1996, 
σ. 26. 
Επίσημη 
Εφημερίδα 
της ΕΕ, L 236, 
23/9/2003, 
σ. 346. 

«Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2201/96 του Συμβουλίου της 28
ηζ 

Οκτωβρίου 1996 για την κοινή οργάνωση αγοράς στον τομέα των 

μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα οπωροκηπευτικά», όπως 

αυτός τροποποιήθηκε μέχρι και την Πράξη περί των όρων 

προσχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 

Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 

Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της 

Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της 

Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής 

Δημοκρατίας και των προσαρμογών των Συνθηκών επί των 

οποίων βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση Παράρτημα II: Κατάλογος 

ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 20 της Πράξης Προσχώρησης-6 

Γεωργία-Α. Γεωργική νομοθεσία, 

Επίσημη 
Εφημερίδα 
της ΕΕ, L 297, 
21/11/1996, 
σ. 49. 

«Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2202/96 του Συμβουλίου της 28
ης 

Οκτωβρίου 1996 περί καθεστώτος ενισχύσεως των παραγωγών 

ορισμένων εσπεριδοειδών», όπως αυτός τροποποιήθηκε μέχρι και 

την Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως της Τσεχικής 

Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής 

Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της 

Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της 
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Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 

Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας και των προσαρμογών 

των Συνθηκών επί των οποίων βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση 

Παράρτημα II: Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 20 της 

Πράξης Προσχώρησης-6 Γεωργία-Α. Γεωργική νομοθεσία, 

Επίσημη 
Εφημερίδα 
τηςΕΕ, L218, 
30/8/2003, 
σ. 14. 
Επίσημη 
Εφημερίδα 
τηςΕΕ, L219, 
19/6/2004, σ. 3. 

«Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1535/2003 της Επιτροπής της 29
ης 

Αυγούστου 2003 με αντικείμενο λεπτομέρειες εφαρμογής του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2201/96 του Συμβουλίου όσον αφορά το 

καθεστώς ενίσχυσης στον τομέα των μεταποιημένων προϊόντων με 

βάση τα οπωροκηπευτικά», όπως αυτός τροποποιήθηκε μέχρι και 

τον Κανονισμό 1132/2004/ΕΚ της Επιτροπής, 

Επίσημη 
Εφημερίδα 
της ΕΕ, L 317, 
2/12/2003, σ. 5. 

«Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2111/2003 της Επιτροπής, της 1
ης 

Δεκεμβρίου 2003, σχετικά με λεπτομέρειες εφαρμογής του 

κανονισμού (ΕΚ) 2202/96 του Συμβουλίου περί καθεστώτος 

ενίσχυσης των παραγωγών ορισμένων Εσπεριδοειδών». 

Ο Υπουργός Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και Περιβάλλοντος 

ασκώντας τις εξουσίες που χορηγούνται σ' αυτόν από το άρθρο 11 

225(1) του 2004.
 τ ο υ π ε

Ρ'
 τ

Πζ Εφαρμογής των Κοινών Οργανώσεων Αγοράς 

(Οπωροκηπευτικά, Μεταποιημένα Προϊόντα με Βάση τα 

Οπωροκηπευτικά, Εσπεριδοειδή, Λιπαρές Ουσίες, Μπανάνες, 

Καπνός και Ανθοκομικά Προϊόντα) Νόμου του 2004, εκδίδει το πιο 

κάτω Διάταγμα: 

Συνοπτικός 
τίτλος. 

1. Το παρόν Διάταγμα θα αναφέρεται ως τό περί Εφαρμογής της 

Κοινής Οργάνωσης Αγοράς Μεταποιημένων Προϊόντων με βάση τα 

Οπωροκηπευτικά Διάταγμα του 2004. 

Ερμηνεία. 2. Στο παρόν Διάταγμα εκτός εάν από το κείμενο προκύπτει 

διαφορετικά: 
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«εθνική ποσόστωση» σημαίνει την ποσόστωση που έχει 

εξασφαλίσει η Δημοκρατία όσον αφορά φρούτα και λαχανικά προς 

μεταποίηση, σύμφωνα με την Πράξη περί των όρων 

προσχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 

Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 

Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της 

Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της 

Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής 

Δημοκρατίας και των προσαρμογών των Συνθηκών επί των 

οποίων βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση Παράρτημα II: Κατάλογος 

ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 20 της Πράξης Προσχώρησης-6 

Γεωργία-Α. Γεωργική νομοθεσία
-

«Κανονισμός (ΕΚ) 2111/2003» σημαίνει τον Κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 

2111/2003 της Επιτροπής της 1
ης Δεκεμβρίου 2003 σχετικά με τις 

λεπτομέρειες εφαρμογής του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2202/96 του 

Συμβουλίου περί καθεστώτος ενίσχυσης των παραγωγών 

ορισμένων εσπεριδοειδών, όπως αυτός εκάστοτε τροποποιείται ή 

αντικαθίσταται
-

«Κανονισμός (ΕΚ) 1535/2003» σημαίνει τον Κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 

1535/2003 της Επιτροπής της 29 Αυγούστου 2003 με αντικείμενο 

λεπτομέρειες εφαρμογής του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2201/96 του 

Συμβουλίου όσον αφορά το καθεστώς ενίσχυσης στον τομέα των 

μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα οπωροκηπευτικά, όπως 

αυτός εκάστοτε τροποποιείται ή αντικαθίσταται' 

«Οργανώσεις Παραγωγών» ή «Ο.Π»σημαίνει τις Οργανώσεις 

164(1) του 2002 Παραγωγών όπως αυτές ορίζονται στους περί Αναγνώρισης 

160(1) του 2004. Οργανώσεων Παραγωγών για Γεωργοκτηνοτροφικά Προϊόντα 

Νόμους του 2002 και 2004 και περιλαμβάνει Ομάδες Παραγωγών 

, , και Ενώσεις Παραγωγών 
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225(1) του 2004. «Νόμος» σημαίνει τον περί της Εφαρμογής των Κοινών 

Οργανώσεων Αγοράς (Οπωροκηπευτικά, Μεταποιημένα Προϊόντα 

με Βάση τα Οπωροκηπευτικά, Εσπεριδοειδή, Λιπαρές Ουσίες, 

Μπανάνες^ Καπνός και Ανθοκομικά Προϊόντα) Νόμο του 2004. 

ΜΕΡΟΣ Β 

Διατάξεις που αφορούν την εφαρμογή του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2202/96, 
του Συμβουλίου της 28

ης Οκτωβρίου, 1996, περί Καθεστώτος Ενίσχυσης 
Παραγωγών Ορισμένων Εσπεριδοειδών και του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

2111/2003, της Επιτροπής της 1
ης Δεκεμβρίου 2003, σχετικά με τις 

λεπτομέρειες εφαρμογής του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2202/96. 

Έγκριση 3.-(1) Με βάση το άρθρο 5, παράγραφοι 1 και 2 του Κανονισμού 
μεταποιητών ( Ε Κ ) α ρ | θ 2111/2003, οι μεταποιητές που επιθυμούν να 
και απαιτούμενα 

συμμετέχουν στο καθεστώς ενίσχυσης για μεταποίηση 
δικαιολογητικά. 

εσπεριδοειδών, υποβάλλουν στην αρμόδια αρχή μέχρι την 31
η 

Ιουλίου κάθε έτους σχετική αίτηση συνοδευόμενη από τα ακόλουθα 

δικαιολογητικά: 

(α) πιστοποιητικό εγγραφής που εκδίδεται από το Διευθυντή 

των Ιατρικών Υπηρεσιών και Υπηρεσιών Δημόσιας 

Υγείας με βάση τους περί Υγιεινής και του Επίσημου 

Ελέγχου των Τροφίμων Κανονισμούς του 2002 έως 

2003· 

(β) άδεια κατασκευής και εμπορίας προϊόντων στις 

περιπτώσεις που ο μεταποιητής κατασκευάζει αεριούχα 

αναψυκτικά σύμφωνα με τις διατάξεις των περί Φόρων 

Καταναλώσεως Νόμων του 2004: 

Νοείται ότι, για την περίοδο 2004-2005 η περίοδος 

υποβολής αίτησης παρατείνεται μέχρι τις 25 Αυγούστου 2004. 

Επίσημη 

Εφημερίδα, 

Παράρτημα 

Τρίτο (Ι): 

11.2.2002 

5.4.2002 

26.7.2002 

17.10.2003 

91(1) του 2004 

208(1) του 2004. 
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(2) Οι μεταποιητές που θα συμμετάσχουν στο καθεστώς 

ενίσχυσης για μεταποίηση για πρώτη φορά εκτός από τα 

δικαιολογητικά της παραγράφου (1), καταθέτουν επίσης: 

(α) πλήρη, λεπτομερή και αναλυτικό κατάλογο του 

μηχανολογικού εξοπλισμού της μεταποιητικής μονάδας 

που πρόκειται να λειτουργήσει, ~. _ 

(β) λεπτομερή αναφορά για την ωριαία ικανότητα 

μεταποίησης, εκχύμωσης, παστερίωσης και 

συμπύκνωσης της μεταποιητικής μονάδας σε συσχέτιση 

με το μηχανολογικό εξοπλισμό. 

(3) Η αρμόδια αρχή πριν την πρώτη έγκριση της μονάδας 

μεταποίησης εξετάζει τα στοιχεία που της υποβάλλονται σύμφωνα 

με τις παραγράφους (1) και (2), και σε περίπτωση που 

ικανοποιηθεί για την ορθότητα των δικαιολογητικών και ότι η 

δυναμικότητα; ο μηχανολογικός εξοπλισμός και η δυνατότητα 

παραγωγής του προϊόντος είναι ικανοποιητική, εγκρίνει τέτοια 

μονάδα για συμμετοχή στο καθεστώς ενίσχυσης. 

(4) Η αρμόδια αρχή δημοσιεύει στον ημερήσιο τύπο κατάλογο 

με τα ονόματα εγκεκριμένων μεταποιητών καθώς και τις 

διευθύνσεις των εγκαταστάσεων μεταποίησης που έχουν εγκριθεί 

σύμφωνα με την παρούσα Διάταξη, για κάθε προϊόν, το αργότερο 

την 1 η Σεπτεμβρίου κάθε έτους. 

Ημερομηνίες 
σύναψης 
συμβάσεων 
μεταποίησης 
εσπεριδοειδών 
με ενίσχυση. 

4. Με βάση το άρθρο 10 του Κανονισμού 2111/2003, παράγραφοι 

1 και 2, η διάθεση των εσπεριδοειδών για μεταποίηση με 

ενίσχυση στις μεταποιητικές μονάδες που έχουν εγκριθεί σύμφωνα 

με το παρόν Διάταγμα γίνεται εντός των χρονικών ορίων της 

Διάταξης 5 και αποκλειστικά μέσω των Οργανώσεων Παραγωγών 

που έχουν υπογράψει σύμβαση με τον μεταποιητή ο οποίος έχει 



Ημερομηνίες 
σύναψης 
συμβάσεων. 
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εγκριθεί σύμφωνα με τη Διάταξη 3 και καλύπτουν μόνο την εθνική 

ποσόστωση. 

5. Τα χρονικά όρια σύναψης των συμβάσεων μεταποίησης είναι 

ως ακολούθως: 

(α) Οι πολυετείς ή οι περιοδικές συμβάσεις που αφορούν 

οκτώ τουλάχιστον πλήρεις και συνεχείς μήνες 

συνάπτονται το αργότερο μέχρι την 1
Π Νοεμβρίου της 

συγκεκριμένης περιόδου εμπορίας, 

(β) οι συμβάσεις που αφορούν τουλάχιστον πέντε αλλά 

λιγότερους από οκτώ πλήρεις και συνεχείς μήνες 

συνάπτονται το αργότερο έως την 28η Φεβρουαρίου της 

συγκεκριμένης περιόδου εμπορίας. 

Διαβίβαση 
πληροφοριών 
σχετικά με τις 
συμβάσεις. 

6.-(1) Η υπογράφουσα τις συμβάσεις μεταποίησης εσπεριδοειδών 

Οργάνωση Παραγωγών διαβιβάζει στην αρμόδια αρχή εντός 10 

εργασίμων ημερών μέσω του Επαρχιακού Γεωργικού Γραφείου το 

οποίο είναι υπεύθυνο για την επαρχία που βρίσκεται η 

μεταποιητική μονάδα, όλες τις απαραίτητες πληροφορίες και 

αντίγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 15 του Κανονισμού 

2111/2003. 

(2)(α) Οι συμβάσεις μεταποίησης φέρουν τον αριθμό 

αναγνώρισης της Οργάνωσης Παραγωγών, ο οποίος πρέπει να 

τίθεται και στις τροποποιητικές συμβάσεις. Στο Επαρχιακό 

Γεωργικό Γραφείο, στη δικαιοδοσία του οποίου βρίσκεται η 

μεταποιητική μονάδα με την οποία έχει υπογραφεί η σύμβαση, 

κατατίθενται το πρωτότυπο και τέσσερα αντίγραφα των 

συμβάσεων, τα οποία παραλαμβάνονται από αρμόδιο λειτουργό, ο 

οποίος σφραγίζει, μονογραφεί και αναγράφει σε αυτά την 

ημερομηνία παραλαβής τους. 
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(β) Δύο αντίγραφα των συμβάσεων αποστέλλονται στην 

αρμόδια αρχή μαζί με την αναλυτική κατάσταση των παραγωγών 

μελών της Οργάνωσης Παραγωγών που συνάπτει τη σύμβαση, 

ένα αντίγραφο παραμένει στο Επαρχιακό Γεωργικό Γραφείο της 

έδρας της Οργάνωσης Παραγωγών, ένα αντίγραφο παραλαμβάνει 

ο μεταποιητής, και το πρωτότυπο επιστρέφεται στην Οργάνωση 

Παραγωγών. 

Ανακοινώσεις 
σχετικά με τη 
συμμετοχή στο 
καθεστώς 
ενίσχυσης. 

7. Με βάση το άρθρο 13 του Κανονισμού 2111/2003, 

ανακοινώσεις γίνονται μόνο από τις νέες Οργανώσεις Παραγωγών 

ή τους νέους μεταποιητές εάν οι απαιτούμενες για τους άλλους 

πληροφορίες είναι ήδη διαθέσιμες. 

Αναγνώριση 
μεταφορικού 
μέσου. 

8. Με βάση το άρθρο 17 παράγραφος 4, του Κανονισμού 

2111/2003, τα μεταφορικά μέσα που παραδίδουν την πρώτη ύλη 

στις μονάδες μεταποίησης αναγνωρίζονται από τον αριθμό 

εγγραφής τέτοιου μέσου που αναγράφεται στις πινακίδες τους. Για 

τα μικρά μεταφορικά μέσα (καρότσες) που δεν έχουν δικό τους 

αριθμό εγγραφής γίνεται δεκτός ο αριθμός εγγραφής του 

ρυμουλκούντος οχήματος. 

Υποβολή 
αιτήσεων για 
χορήγηση 
ενίσχυσης. 

9.-(1) Με βάση το άρθρο 19 παράγραφος 1, του Κανονισμού 

2111/2003, η υποβολή αιτήσεων για χορήγηση ενίσχυσης γίνεται 

μέσα στις καθορισμένες προθεσμίες όπως αυτές αναφέρονται στο 

άρθρο 19 του Κανονισμού 2111/2003, εκτός από τις περιπτώσεις 

ανωτέρας βίας, που αφορούν μόνο φυσικές καταστροφές. 

(2) Με βάση το άρθρο 19 παράγραφος 3, του Κανονισμού 

2111/2003, η προθεσμία υποβολής αιτήσεων χορήγησης 

ενίσχυσης στις περιπτώσεις ανωτέρας βίας παρατείνεται κατά δέκα 

ημέρες, υπό τον όρο ότι πληρούνται οι διατάξεις. 

Έλεγχος 10. Σύμφωνα με το άρθρο 25 παράγραφος 4, του Κανονισμού 
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τελικών 

λογαριασμών 

Οργανώσεων 

Παραγωγών. 

Κεφ. 113 

9 του 1968 

76 του 1977 

17 του 1979 

105 του 1985 

198 του 1986 

19 του 1990 

41(1) του 1994 

15(1) τόυ 1995 

21(1) του 1997 

82(1) του 1999 

149(1) του 1999 

2(1) του 2000 

135(1) του 2000 

151(1) του 2000 

76(1) του 2001 

70(1) του 2003 

167(1) του 2003. 

2111/2003, οι έλεγχοι στους οποίους υπόκεινται οι Οργανώσεις 

Παραγωγών, σύμφωνα με το άρθρο 25 Παράγραφος 2, 

περιλαμβάνουν και ελέγχους στοιχείων που προκύπτουν από τους 

τελικούς λογαριασμούς που καταρτίζουν οι Οργανώσεις 

Παραγωγών, όπως καθορίζεται από την εκάστοτε ισχύουσα 

νομοθεσία που ρυθμίζει τη λειτουργία των Συνεργατικών Εταιριών 

ή όπως καθορίζεται στον περί Εταιριών Νόμο Κεφ. 113, ανάλογα 

με την περίπτωση. 

Έλεγχος 

τελικών 

λογαριασμών 

των 

μεταποιητών. 

11. Σύμφωνα με το άρθρο 26, παράγραφος 5, του Κανονισμού 

2111/2003, οι έλεγχοι στους οποίους υπόκεινται οι μεταποιητές, 

σύμφωνα με το άρθρο 26 παράγραφος 2, περιλαμβάνουν και 

ελέγχους στοιχείων που προκύπτουν από τους τελικούς 

λογαριασμούς που καταρτίζουν οι Οργανώσεις Παραγωγών, όπως 

καθορίζεται από την εκάστοτε ισχύουσα νομοθεσία που ρυθμίζει τη 

λειτουργία των Συνεργατικών Εταιριών ή όπως καθορίζεται στον 

περί Εταιριών Νόμο Κεφ. 113, ανάλογα με την περίπτωση. 

Λύση σύμβασης 12. Με βάση το άρθρο 32 του Κανονισμού 2111/2003, η 
λ ό γ ω λύση ή μεταφορά σε άλλο μεταποιητή μιας περιοδικής ή πολυετούς 
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υπαιτιότητας του σύμβασης επιτρέπεται στην εξαιρετική περίπτωση που μια Ο.Π. 

μεταποιητή. g£ V 5ύναται να εκπληρώσει τις συμβατικές της υποχρεώσεις για 

συγκεκριμένες ποσότητες πρώτης ύλης, λόγω υπαιτιότητας του 

μεταποιητή. 

Νοείται ότι, σε περίπτωση που ο μεταποιητής για διάστημα 

δέκα συνεχών εργάσιμων ημερών δεν παραλάβει τις 

προβλεπόμενες από τις συμβάσεις ποσότητες τότε η Οργάνωση 

Παραγωγών με γραπτό αίτημα της προς την αρμόδια αρχή, ζητά τη 

λύση ή μεταφορά της σύμβασης σε άλλο μεταποιητή. Η αρμόδια 

αρχή αποφασίζει εντός 10 ημερών για τη λύση της σύμβασης ή 

μεταφορά της σε άλλο μεταποιητή. 

Κυρώσεις που 13. Με βάση το άρθρο 35 παράγραφος 2, του Κανονισμού 
επιβάλλονται 2111/2003, ο μεταποιητής που παραβαίνει τις διατάξεις της 
στο μεταποιητή 

παραγράφου 2 του άρθρου 35 του Κανονισμού 2111/2003 

αποκλείεται από το καθεστώς ενίσχυσης ανάλογα με τη 

σοβαρότητα της παράβασης, που μπορεί να κυμαίνεται από μια 

περίοδο εμπορίας μέχρι πέντε περιόδους εμπορίας. Σε 

περιπτώσεις σοβαρών και επαναλαμβανόμενων παρατυπιών ο 

μεταποιητής αποβάλλεται για πάντα από το καθεστώς ενίσχυσης. 

ΜΕΡΟΣ Γ 
Διατάξεις που αφορούν την εφαρμογή του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2201/96 
του Συμβουλίου της 2Πς Οκτωβρίου 1996, για την Κοινή Οργάνωση Αγοράς 

των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα Οπωροκηπευτικά και του 
Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1535/2003 της Επιτροπής της 29

ης Αυγούστου 2003 
σχετικά με τις λεπτομέρειες εφαρμογής του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2201/96, 
όσον αφορά τις τομάτες και τα ροδάκινα για τα οποία η Κύπρος εξασφάλισε 

εθνική ποσόστωση. 

Έγκριση 14.-(1) Με βάση το άρθρο 5 παράγραφοι 2 και 3 του Κανονισμού 
μεταποιητών και ^ 535/2003 οι μεταποιητές που επιθυμούν να συμμετέχουν στο 
απαιτούμενα 
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ικαιολογητικά καθεστώς ενίσχυσης για μεταποίηση τομάτας και ροδάκινων στα 

πλαίσια της εθνικής ποσόστωσης πρέπει να τύχουν προηγούμενης 

σχετικής έγκρισης από την αρμόδια αρχή. 

(2) Για τη χορήγηση της έγκρισης ισχύουν οι διατάξεις των 

παραγράφων (1), (2) και (3) της Διάταξης 3, με αλλαγήτης 

ημερομηνίας υποβολής της αίτησης που αναφέρεται στην 

παράγραφο (.1) σε 15 Μαΐου κάθε έτους. 

ημοσιευση 
αταλόγου 
^κεκριμένων 
εταποιητών. 

15. Οι κατάλογοι που αφορούν τις τομάτες δημοσιεύονται από την 

αρμόδια αρχή στον ημερήσιο τύπο το αργότερο την 15
η Ιανουαρίου 

και οι κατάλογοι που αφορούν τα ροδάκινα το αργότερο την 15
η 

Ιουνίου. Τα στοιχεία που δημοσιεύονται είναι τα ίδια με αυτά που 

αναφέρονται στην παράγραφο (4) της Διάταξης 3. 

νακοινώσεις 
χετικά με τη 
υμμετοχή στο 
αθεστώς. 

16. Με βάση το άρθρο 14 του Κανονισμού 1535/2003 οι Ο.Π. και 

οι μεταποιητές που επιθυμούν να συμμετάσχουν στο καθεστώς 

ενίσχυσης τομάτας και ροδάκινων για μεταποίηση για πρώτη φορά 

ενημερώνουν γραπτώς την αρμόδια σρχή τουλάχιστον 10 

εργάσιμες ημέρες πριν την ημερομηνία υπογραφής των 

συμβάσεων μεταποίησης. 

Ιροκαταβολή 
γίσχυσης για 
ς τομάτες. 

17.-(1) Με βάση το άρθρο 25 του Κανονισμού 1535/2003 η 

αρμόδια αρχή αποφασίζει μέχρι τις 30 Σεπτεμβρίου εάν είναι 

δυνατή η υποβολή αίτησης προκαταβολής μόνο για τις τομάτες. 

Δεν δύνανται να υποβληθούν αιτήσεις προκαταβολής για τα 

ροδάκινα. 

(2) Προϋπόθεση για την υποβολή αίτησης προκαταβολής για 

τις τομάτες είναι οι ποσότητες προς μεταποίηση στα πλαίσια των 

συμβάσεων να έχουν παραδοθεί μέχρι τις 15 Σεπτεμβρίου και οι 

ποσότητες, της πρώτης ύλης που είναι κατάλληλες προς 

μεταποίηση ανά αιτήτρια Ο.Π. να υπερβαίνουν τους 500 τόνους. 
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Έλεγχος 
τελικών 
λογαριασμών 
Οργανώσεων 
Παραγωγών. 

18. Σύμφωνα με το άρθρο 29, παράγραφος 4 του Κανονισμού 

1535/2003, οι έλεγχοι στους οποίους υπόκεινται οι Οργανώσεις 

Παραγωγών, σύμφωνα με το άρθρο 29 παράγραφος 2, 

περιλαμβάνουν και ελέγχους στοιχείων που προκύπτουν από τους 

τελικούς λογαριασμούς που καταρτίζουν οι Οργανώσεις 

Παραγωγών, όπως καθορίζεται από την εκάστοτε ισχύουσα 

νομοθεσία που ρυθμίζει τη λειτουργία των συνεργατικών Εταιριών 

η όπως καθορίζεται στον περί Εταιριών Νόμο Κεφ. 113. 

Έλεγχος 
τελικών 
λογαριασμών 
μεταποιητικών. 

19. Σύμφωνα με το άρθρο 30, παράγραφος 7 του Κανονισμού 

1535/2003, οι έλεγχοι στους οποίους υπόκεινται οι μεταποιητές, 

σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 4, περιλαμβάνουν και 

ελέγχους στοιχείων που προκύπτουν από τους τελικούς 

λογαριασμούς που καταρτίζουν οι Οργανώσεις Παραγωγών, όπως 

καθορίζεται από την εκάστοτε ισχύουσα νομοθεσία που ρυθμίζει τη 

λειτουργία των συνεργατικών Εταιριών ή όπως καθορίζεται στον 

περί Εταιριών Νόμο Κεφ. 113. 

Κυρώσεις που 
επιβάλλονται 
στο μεταποιητή 

20. Με βάση το άρθρο 35 παράγραφος 2, του Κανονισμού 

2111/2003, ο μεταποιητής που παραβαίνει τις διατάξεις της 

παραγράφου 2, του άρθρου 35, του Κανονισμού 2111/2003 

αποκλείεται από το καθεστώς ενίσχυσης ανάλογα με τη 

σοβαρότητα της παράβασης, που μπορεί να κυμαίνεται από μια 

περίοδο εμπορίας μέχρι πέντε περιόδους εμπορίας. Σε 

περιπτώσεις σοβαρών και επαναλαμβανόμενων παρατυπιών ο 

μεταποιητής αποβάλλεται για πάντα από το καθεστώς ενίσχυσης. 

ΜΕΡΟΣ Δ 
ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Διμελής Τεχνική 21.-(1) Η αρμόδια αρχή διορίζει στα πλαίσια των καθεστώτων 
Επιτροπή ενισχύσεων για μεταποίηση διμελή Τεχνική Επιτροπή 
Μεταποίησης. . . , ,___..% 

Μεταποίησης (Τ.Ε.Μ), η οποία εγκαθίσταται και λειτουργεί σε κάθε 
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μεταποιητική μονάδα για όσο διάστημα γίνεται παραλαβή 

ποσοτήτων για μεταποίηση. 

(2) Η Τ.Ε.Μ συγκροτείται από ένα Λειτουργό του Επαρχιακού 

Γεωργικού Γραφείου στην δικαιοδοσία του οποίου λειτουργεί η 

μονάδα μεταποίησης και ένα Λειτουργό του Κλάδου Φυτοϋγείας και 

Ποιοτικού Ελέγχου του οικείου Επαρχιακού Γραφείου του 

Τμήματος Γεωργίας. 

(3) Η Τ.Ε.Μ έχει την ευθύνη του ποσοτικού και ποιοτικού 

ελέγχου της πρώτης ύλης για μεταποίηση στα πλαίσια των 

συμβάσεων. Παρίσταται κατά την παραλαβή του φορτίου από τη 

μονάδα μεταποίησης και αφού το ελέγξει ποσοτικά και ποιοτικά και 

παρακολουθήσει την εκφόρτωση του, θεωρεί το πιστοποιητικό 

παράδοσης που συνοδεύει το φορτίο. Σε περίπτωση διαφωνίας 

των συμβαλλομένων η Επιτροπή αναλαμβάνει ρόλο διαιτητή για 

επίλυση της διαφοράς. 

Έντυπα. 22.-(1) Υποδείγματα των έντυπων αιτήσεων που αναφέρονται στο 

παρών Διάταγμα επισυνάπτονται στα Έντυπα Ενημέρωσης που 

ετοιμάζονται από την αρμόδια αρχή. 

(2) Κάθε ενδιαφερόμενος μπορεί να προμηθευτεί τα έντυπα 

αιτήσεων που αναφέρονται στο παρών Διάταγμα, από το Τμήμα 

Γεωργίας. 

Έγινε στις 11 Αυγούστου, 2004 

Αρ.Φακ. 12.03.187 


